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Act 22,18
adr. 2 4 5 6 8 10 |12 14 |16 |17 |18 20 (22 24 26 |28 30 32 34 (36
\4 et videre |- illum |dicentem |mihi |festina et [exi |- velociter |ex |[Hierusalem quoniam |non |recipient testimonium  [tuum de [me
5 et uidi - eum |dicentem mihi |festina et |exi |- cito de |hierusalem quia non |recipient testimonium meum - -
5SCR |[et ui di - eum |dicentem mihi |festina et |exi |- cito de |hierusalem quia non |recipient testimonium meum - -
6 et uide - illa dicente m' |festina & lexi |- uelocit ex [|ierfm gm n recipiet testimonitl tuu de |me
32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - |-

51 & uidere
51 BEL |et uidere
52 - - - - - - - - - - - - |- - - - - - - -
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54BE |- - - - - - |- - - ) - - - - - - - - -
55 |- - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
55BE |- - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
55BU |- - - - - - |- - - - - - - - - - - - -

56 MO |- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
57 |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
57 MO |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 et audim' |- - dicete michi |festina et |exi |- velocit' |ex [ihrlm gm - recipient testimonitl tuu de [me

59 Et videre |- illum [dicentem mihi [Festina

exi |- velociter |ex |lerusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me

60 |- - - - - - |- - - ) - - - - - - - - -
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61 et uidi - illa dicentem m festina et |exi |- uelocit  |ex |hierusolima gm recipient testimonitl tuum de [me

61 GW |et uidi - illum |dicentem mihi |festina et |exi |- uelociter |ex |hierusolima quoniam |non |recipient testimonium tuum de [me

=]

62 & uidere |- illu dicetem mih [festina & exi |- uelocit  [ex [hirlm qm recipient testimoniu tuu de [me

63 et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exi |- uelociter |ex [ierusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me

67 |- - - - - - |- - - ) - - - - - - - - -
69 |- - - - - - |- - - ) - - - - - - - - -

72 |- : - : : - - N - - - - - - - - -

73 |- : - : : - - N - - - - - - - - -
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251 |- - - - - - |- - - ) - - - - - - - - -
262 |- - - - - - |- - - ) - - - - - - - - -
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271 |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - |-
G* & uidere |- illum |dicentem mihi |festina & lexi |- uelociter |ex [hierusalem qum non |recipient<ras. 2 litt.> [testimonium tuum de |me
G2 |& uidere |- illum |dicentem mihi |festina & exi |- uelociter |ex |hierusalem qum non |recipient testimonium tuum de |me
A et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exi |- uelociter |ex [hierusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me
| et uiderem|- illum |dicentem mihi |festina et |exi |- uelociter |ex [hierusalem qm non |recipient testimonium tuum de |me
F et uidere |- illum [dicente mihi |festina et |exi |- uelociter |ex |hierusale quoniam |non |recipiunt<!> testimonium tuum de [me
S & uidere |- illa dicentem mihi |festina - exi |- uelocit  |ex |hierusale gnm n repient<!> testimonitl - de [me
N & uidere |- illa dicente mihi |festina & |exi |- uelociter |ex |hierusale gm non [recipient testimonitl tuu de [me
n*rF (& uidere |- illu dicente mihi [festina & exi |- uelocit  [ex [hieTlm gqm non |recipient testimoniu tuum de |me

p/\W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

p "W MO |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - |-
p/\P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\s - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
I'*"A et uidere |- illa dicente mihi |festina et |exi |- uelociter |ex |hierusalem gm non [recipient testimonitl tuu de [me

I'"M* |et uidere |- illum |dicentem  |mihi |festina et |exi [- uelociter |ex |hyerusalem < || > gm non |recip<ras. ~ 2 litt.>ent |testimoniu - de |me
r"M2 |et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exi |- uelociter |ex |hyerusalem < || > |qm non |recipient testimoni u tuu de |me
"’AB - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
u/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

(0) et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exii |- uelociter |ex [hierusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me
uidi audiuifillum [dicente mihi [festina - exi |- ueloci ex |hierusalem gnm il recipien estimoniu uu e [me

7"M* & d & audiuilill dicent hi |[fest locit h 1 pient test t d
7"M2 |& uidi - illum |dicente mihi |festina & exi |- uelocit |ex |hierusalem qnim n recipient testimoni U i de |me
uidi audiui|illum icente mihi |festina exi |- ueloci ex |hierusalem gnm n recipien estimoni uu e |me

7Z"M3 |& d & audiui|ill dicent h t & loci h l ipient test t d
7"W* |& uidere |- illa dicente mihi |fest<p.a. [..> |exi |- uolociter |ex |hierusale gm non [recipient testimonium tuum de [me
7"W2 |& uidere |- illu |dicente mihi |fest<p.a. |..> |exi |- uelociter |ex |hierusale qm non |recipient testimonium tuum de |me
°C* (& uiderem|- illa dicentem mihi |festina & lexi |- uelociter |ex [hierusalem qm non |recipient testimonium tuum de [me
77C2 |& uidere |- illu  |dicentem mihi |festina & exi |- uelociter |ex |hierusalem qm non |recipient testimonium tuum de |me
7P et uidere |- illa dicentem mihi |festina & lexi |- uelociter |ex [hierusalem qm non |recipient testimonium tuu de |me
uidere |- illum |dicente mihi [festina exi |- uelociter |ex |hierusalem gqnm non |recipian estimonium uum e |me

* & d 11 dicent hi |[fest & locit h 1 piant test t d
uidere |- illum icente mihi |festina exi |- uelociter |ex |hierusalem qnm non |recipien estimonium uum e |me

2 |& d 1l dicent h t & locit h / pient test t d
M & uidere |- illa dicentem mihi |festina & |exi |- uelociter |ex |hierusale gm non [recipient testimonium tuu de [me
0"MA & uidere |- illum |dicentem mihi |festina - exi |- uelociter |ex [hierusalem quonia |non [recipient testimonium tuum de |me
0M (& uidere |- illum |dicentem mihi |festina - exi |- uelociter |ex [hierusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me
0rvVE |- - - - - - - - - |- - - |- gm non [recipient testimonitl tuu de [me
V2 |& uidere |- illa dicente mihi |festina & |exi |- uelocit  [ex |ihlm qm non |recipient testimoni i uu de |me
"B |& uidere |- illu dicente mihi |festina & exi |- uelocit  [ab [ierlm gqm n recipient testimoniu tuu de [me
O 'E (& uidere |- illa dicentem mihi |festina & lexi |- uelociter |ex [hierusalem qnm non |recipient testimonium tuum de [me




Universitdt Mainz ~ Seminar firr Klassische Philologie = Neutestamentliche Textforschung  Vetus Latina 17.12.2021

O T et uidere |- illa dicente mihi |festina et |[exi uelociter |ex |hierusale gnm non [recipient testimonitl tuu de [me
O® "M et uidere |- illa dicente mihi |festina - exi uelociter |ex |hierusalem gnm non [recipient testimonitl tuum de [me
DO Z et uidere |- illum |dicentem michi |festina et |exi uelociter |ex |hierusale qm non |recipient testimonium tuum de |me
O G et uidere |- illum [dicente mihi |festina et |exi uelociter |ex [hierusalem qnm non |recipient testimonium tuum a |me
® R et uidere |- illa dicente mihi |festina et [exi uelocit  |ex |hierusale gnm non [recipient testimonitl tuu de [me
® "B et uidere |- illa dicentem mihi |festina et [exi uelociter |ex |hierusalem gnm non [recipient testimonitl tuum de [me
OV et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exi uelociter |ex [hierusalem qm non |recipient testimonium tuum de |me

wAL |- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
o "W* (& uidere |- illa dicente mihi |festina - exi uelocit  |ex |hierusalem gm non [recipient testimonium tuu de [me
" W2 (& uidere |- illu |dicente mihi |festina & |exi uelocit |ex |hierusalem qm non |recipivnt testimonium i de |me
¢"R |& uidere |- illum |dicente mihi |festina & |exi uelociter |ex [hierusalem quo non |recipiunt testimonium tuu de |me
¢*H |& uidere |- illum [dicentem mihi |festina & |exi uelociter |ex [hierusalem quo non |recipient testimonium tuu de |me
s U |& uidere |- illum |dicente mihi |festina - exi uelociter |ex [hierusalem quo n recipient testimonium tuu de |me
AMM* & uidere |- illum |dicente<!> [mihi |festina - exi uelociter |ex |hierusale qnm non |recipient testimonium tuum de |me
AM2 (& uidere |- illum \|dicente<!> |mihi |festina &  exi uelociter |ex |hierusale qnim non |recipient testimonium tuum de |me
MP & uidere |- illa dicente mihi |festina & |exi uelociter |ex |hirlm gm non [recipient testimonium tuum de [me
AL* & uidere |- illum |dicentem mihi |festina - exi uelociter |[ex |ihrsIm qm non |recipiunt testimonium tuum de |me
AMNL2 |& uidere |- illum |dicentem mihi |festina - exi uelociter |ex |ihrsim qm non |recipient testimonium tuum de |me
AH et uide - illum |dicentem m' festina - exi uelocit' |ex [iArIm gm < || > [non |recipient testimonium tuum de [me
C et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exi uelociter |ex |iherusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me
XAT* et uidere |- i<ras.> [dicentem mihi |festina et [ex uelociter |ex |ihfslm gnm non [recipient testimonium tuum de [me
X AT2 et uidere |- illa dicentem mihi |festina et |exi uelociter |ex |ih7sim q nim non |recipient testimonium tuum de |me
XAC et uidere |- ihm [dicentem mihi |festina et |exi uelociter |ex |ihrsim qm non |recipient testimoni<!>  |tul de |me
N0 | & uidere |- illum [dicente michi |festina & |exi uelocit  |ex |ihrim gm non (recipient testimonium tuum de [me
AL et uidere |- illum |dicentem mihi |festina et |exi uelociter |ex |ihfSIm qm non |recipient testimonium tuum de |me
AM et uidere |- illum |dicentem mici |festina et |exi uelociter |[ex |ihrsIm gqnm non |recipient testimonitl tuum de |me
AB* et uidere |- illum [dicente mihi |festina et |exi uelociter |de |ihfSIm gm non [recipient testimonium tuum de [me
A"B2 et uidere |- illum |dicente michi |festina et |exi uelociter |de |ih7sim qm non |recipient testimonium tuum de |me
X et uidere |- illa dicentem mihi |festina et |exi uelociter |de |ihrsim gm non (respicient testimonit tua de [me
KV & uidere |- illu dicente mihi |festina &  |exi uelocit  [ex [ihrsIm qm n recipient testimoniu tuu de [me
Q"W et uidere |- illum |dicentem michi |festina et |exi uelociter |ex [hierusalem quoniam |non |recipient testimonium tuum de |me




